NADUT
Mezdsi Miklds
Kedv és Arany

Redves aranyhaijii [any

Kedves aranyhaja z6ld-csoda lany csupa kedv a te arcod
sz€p szirmu szemed és az arany mosolyod ragyogasa
édes a gondolat édes a sz6 édes nevetésed

rajta bocsdnat a bidnatom 4rtani én nem akarnék

azt hiszem én nem tévedek ebben s bizva remélem
szép-aranyos mosolyod nem lobban t8le haragra

Almdban piben a sziv

ledny e percben alszol mér talan

kirél mirél s mi helyrdél dlmodol

nem tudja egyikiink se hisz mirank
lehullt az ) s a sziv halkan dobol
ilyenkor mit gondolhat ¢ szakin

a sziv mi halk pihen de kéborol

veszteg maradni nem maradhat 4m
dlomkedves az dlmom rad hajol

az ¢ sotéyje mar hajadnak satorin
széttertil miként paplan reddje rad omol
tested atkarolja és bevonja sz¢ép puhén
pilldd remeg biztos csak dlmodol
eldrulom hogy én meg azt latolgatom

hol talalkozik holnap tekintetiink

mi lesz mit mondok én azt nem tudom
és hogyan lesz majd akkor veliink

egyet tudok: feléd guritom én dalom
mosolyt orcadra gédrocskékkel iiltetiink
mit t8lem kérsz én azt neked mind dtadom
s akkor foszlik majd rosszkedviink-teliink
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Kedv és zavar

Zavart keltek megint de kedvet én

hozzad eresztem én e kolteményt

rajta szaguld véle véigtat el feléd

kedv és zavar mit benned keltek én

zavart keltek megint de boldogot
boldogtalansdgod hagyd magad mogote
szégyent és megbdndsod elfeledd

és sz€p okos mosollyal nézz fejedbdl
(nehogy nehogy mér pont forditva tedd)
kedv és taldn nem kis zavar megfér

bennem mi téled s dltalad kikél

én dédelgetve dpolom magamban ezt

és j6 mert édes és borzongaté-szeles

édes vagy és helyes Szmeraldine és ragyogsz
édes szemed nevet s te mosolyogsz

mosoly vagy tian egészen Eszmeraldine
szad orcad és szemed st homlokod

tiidéd szived sét szép szemed mogott

veldd (nem rdz veldt és nem sikolt)

mind mosolyban élne és virulna ha

— ha’? hogyha? — hogyha azt mit érzel
dédelgetnéd-4dpolnad tenmagadban

zavart mi kél batran héritva és fogadva
ezért koltottem én e verseket neked

hogy tudd mi végre (s miért nem) sziilettem:
boldogga tenni (s nem boldogtalann4)

azt ki legbelil nevet okos meg mosolyog
remélem én hogy nem kél szivedben harag
zavart is annyit kelt csak épp amennyi kell
csupa kedv azért de nem z{r e zavar — taldn
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Amn;g-kebv

A pompa fénye az, mi lényeden

attdr és ragyog részvéttelen.

Derft parancsol s kedvet énnekem

e szEp 6rom, s megejt boldog telem.
Mosoly-kedélyed nem fogy el soha:
nemes vagy és elkeld a ndk kozott,
aldott legyen neved s a hely hova

csak [épdelsz héban, jégen, éjszakaban,
malaszttal teljes édes j6 Szmeraldine!
Isten anyjanél jobban szeretlek

— 6t nem lattam szemtdl szembe, és a fényét
attdrni lényén, s6t megejtén lépni sem
karba 6ltve jégen-héban-éjen at velem.
De téged lattalak! Sét latlak én:
mosoly-kedélyed fogyhatatlanabb,
mint f6ldi mély forrasbdl folszokd patak
az olvadé tavaszkor hogyha megszalad,
s szenvedéllyel duzzad nyugtalan.

Oszi pompa kél a szivben és derd,
boldog-édes borzongis és tag terd
részvéttelen-finom kedv és a fény
rajong szemedbdl szép-kedves mosoly —
orcddnak pirja most nem alkonyul.
Am a nap mir réges-rég leszillt,

sét az §j is félig-meddig odabballt —
zdrom versem, hogy tiéd lehessen.
Fogadd szivedbe hat iparkoddsom

e nem szerény, de nem szerénytelen
gyimolcesét — én érleltem ezt neked,
sok és nagy és kedv-megszegetlen
szeretettel.
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